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BOVER IL-LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +3493 8713152/ +3493 844 47 54
Fax: +34 93 846 20 89
e-mail: info@bover.es
e-mail: export@bover.es
www.bover.es

)

41010 1J0s D U0 asn ‘SJUaAJ0S L0 J0Y0]D SN JOU O]

‘se[reaued se[ ap 029s ud ezardwurg
BPUSILIODAI 3 9ABNS OURd UN IeZI[InN ‘S9IUSAJOSIP IU [0L[0d[e Jes[duIs ON

SNOILONYLSNI ONINVITD
VZAIdNITAA SANOIDONY.LSNI

A]puary juawo.naug

‘SJU2SD JdYydsoulsp

pup s€v1 A 01 22udISISAY * AdAH SLoqif d1ayjuls Jo apput apoYS
*3JUSIqUUE OIPAW [d BUEDP ON

"VdID * SOJLIJSOUIE Sa1uase

K AN SoAeI € BDUNSISYY “TJAH BIIIIUIS BIQL) UD BPEZI[RAI B[[BIUR]

( STYRIZLVW MV / SYWRId SYRIALYIN )

JYSua.3s a14129]01p ‘UoyDINSUL
Annuyuod :10f3591 £12fvs (3113230 aY3 03 Pa3IALGNS Uq SDY JoNPo.Ld S [

"BLI9NJEUIO) A BILI)IQ[OIP ZOPISLI ‘0JUSIUIE[SIE ‘PRPINUIIU0D
:ed11309[9 pepringas ap seqanid se[ e opnawos opis ey o3onpoid 2357

( S1silL )

"DU0]22.IDg Ul paonpo.d £Ja.1ua 1onpo.d

‘BUO[21Rg UD djuaweIdajur opronpold ojonpold

( NIVdS NI ZAVI

0102 ‘YVIA/ONV
JOOTd-41d / ITVL-VSIN *ADOTOd A L/VIOOTOdIL
VIO4 - LHOI'T/VIIVNINNT

( VIVd/SOLva )

FORA

MESA-TABLE / PIE-FLOOR

Gonzalo Mila
&
Alex Fernandez

= i —

Instrucciones de montaje
Assembly instructions




& (AVISO / WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la luminaria
se recomienda que la instalacién sea realizada por un
profesional.

For the unit to work correctly and to last longer, it is recommended
that the installation is carried out by a professional.

( IMPORTANTE / IMPORTANT )

Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada y
realizar el cambio de bombilla sélo cuando se haya enfriado.

Disconnect from the mains before handling and only change the
bulb when it has cooled.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ASEMBLY INSTRUCTIONS

Para realizar el cambio de bombillas se ha de desenroscar la
garte superior del globo de polietileno y extraerla . Colocar las
ombillas en los portalamparas, bombillas no incluidas.

To make the change of light bulbs has to unscrew the top of
polyethylene ballon and remove it. Place the bulbs in sockets,
bulbs notincluded.

Una vez colocadas , volver a enroscar la parte superior de la
esfera hasta hacer tope.

Oncein place, screw the top of the sphere to make stops.

NOTA DE AVISO / NOTE

Si el cable flexible o cordén de esta luminaria esta dafiado,
debe sustituirse exclusivamente por el fabricante o su
servicio técnico o una persona de cualificacién equivalente
con objeto de evitar cualquier riesgo.

In case the flexible wire gets damaged, it must be replaced
only and exclusively by the manufacturer, its technical
service or any other qualified person in order to avoid any
risk.

(' ConexiénTipo Y/ Type Y connection )

“La clavija moldeada se considera adecuada para los requisitos
de IP de la luminaria en las luminarias para uso doméstico
distintas a las ordinarias”

"The moulded plug is considered suitable for the IP requirements of
the luminaire in luminaires for domestic use other than ordinary
luminaires"
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